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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Atsizvelgdama | Teisingumo Teismo sprendimus atvirosios oro erdvés bylose, 2003 m.
birzelio 5 d. Taryba jgaliojo Komisijg pradéti derybas su treCiosiomis valstybémis dél
galiojanciy dviSaliy oro susisieckimo paslaugy susitarimy tam tikry nuostaty pakeitimo
Sajungos lygmens susitarimu (toliau — horizontalieji jgaliojimai). Tokiais susitarimais
sickiama visiems ES oro vezéjams suteikti lygias galimybes vykdyti skrydzius marSrutais,
jungianciais Europos Sajunga su treciosiomis valstybémis, ir taip uztikrinti, kad dviSaliai
valstybiy nariy ir treCiyjy valstybiy oro susisiekimo paslaugy susitarimai atitikty Sgjungos
teise.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis
Susitarimo nuostatomis pakei¢iamos arba papildomos galiojancios valstybiy nariy ir Koréjos
Respublikos 22 dvisaliy oro susisiekimo paslaugy susitarimy nuostatos.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Susitarimu galiojantys dviSaliai oro susisiekimo paslaugy susitarimai bus suderinti su
Sajungos teise — tai padés siekti vieno i§ pagrindiniy su aviacija susijusios Sgjungos iSorés
politikos tiksly.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

SESV 100 straipsnio 2 dalis ir 218 straipsnio 5 dalis.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Visi sitilomi klausimy, kuriems taikoma Sajungos teis¢ ir dviSaliai oro susisiekimo paslaugy
susitarimai, sprendimai pagrjsti Tarybos suteiktais horizontaliaisiais jgaliojimais.

. Proporcingumo principas

Susitarimu dvisaliy oro susisiekimo paslaugy susitarimy nuostatos bus 1§ dalies pakeistos ar
papildytos tik tiek, kiek biitina, kad jos atitikty Sajungos teisg.

. Priemoneés pasirinkimas

Sajungos ir Kor¢jos Respublikos susitarimas yra veiksmingiausia priemoné visiems
galiojantiems dviSaliams valstybiy nariy ir Kor¢jos Respublikos oro susisiekimo paslaugy
susitarimams suderinti su Sajungos teise.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas
Netaikoma.
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. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Vadovaudamasi SESV 218 straipsnio 4 dalimi, Komisija vedé¢ derybas konsultuodamasi su
specialiu komitetu. Deryby metu taip pat buvo konsultuojamasi su sektoriaus atstovais. |
proceso metu pateiktas pastabas atsizvelgta. Suinteresuotosios valstybés narés patikrino, ar
nuorodos j dvisalius oro susisiekimo paslaugy susitarimus yra tikslios. Sektoriaus atstovai
pabrézé, jog svarbu, kad jy komercinés veiklos teisinis pagrindas bty tvirtas.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Netaikoma.

. Poveikio vertinimas
Netaikoma.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Pasiiilyme numatytas teisés akty supaprastinimas. Atitinkamos dvisaliy valstybiy nariy ir
Koréjos Respublikos oro susisiekimo paslaugy susitarimy nuostatos bus pakeistos arba
papildytos vieno bendro susitarimo nuostatomis.

. Pagrindinés teisés
Netaikoma.
4, POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas neturi poveikio Sajungos biudZetui.

5. KITIELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Susitarianc¢iosios Salys diplomatiniais kanalais viena kitai raStu praneSa apie tai, kad
Susitarimui jsigalioti biitinos vidaus procediiros yra baigtos. Susitarimas jsigalioja vélesnio
pranesimo dieng.

AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)
Netaikoma.

ISsamus konkreciy pasitilymo nuostaty paaiskinimas

Valstybiy nariy ir treCiyjy valstybiy tarptautiniai santykiai aviacijos srityje tradiciSkai
reglamentuojami dviSaliais valstybiy nariy ir treCiyjy valstybiy oro susisiekimo paslaugy
susitarimais, tokiy susitarimy priedais ir kitomis su jais susijusiomis dviSalémis ar
daugiasalémis priemonémis.

Taciau i dviSalius valstybiy nariy oro susisiekimo paslaugy susitarimus jtraukti jprastiniai oro
vezejy paskyrimo straipsniai prieStarauja Sgjungos teisei. Remdamasi tais straipsniais tre€ioji
valstybe gali atsisakyti valstybés narés paskirtam, taciau tai valstybei narei ar jos pilieCiams
nuosavybés teise 1§ esmés nepriklausanciam ir jy faktiSkai nekontroliuojamam oro vezéjui
i8duoti leidimus ar suteikti jgaliojimus, juos atSaukti arba sustabdyti jy galiojimg. Pripazinta,
kad taip diskriminuojami vienos valstybés narés teritorijoje jsisteige, bet kity valstybiy nariy
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pilie¢iams nuosavybés teise priklausantys ir jy kontroliuojami ES oro vezéjai. Tai prieStarauja
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 49 straipsniui, kuriuo garantuojama, kad valstybiy
nariy pilieciai, pasinaudoj¢ jsisteigimo teise, valstybéje naréje, kurioje yra jsisteige, gali
naudotis tokiomis paciomis teisémis, kaip ir tos valstybés narés pilieciai.

Esama ir kity klausimy, pavyzdziui, susijusiy su privalomais komerciniais oro transporto
bendroviy susitarimais; Siais atvejais atitiktis Sgjungos teisei turéty biiti uztikrinta i dalies
pakeiCiant ar papildant galiojancias dvisaliy valstybiy nariy ir treCiyjy valstybiy oro
susisiekimo paslaugy susitarimy nuostatas.

Laikydamasi horizontaliyjy jgaliojimy priede nustatytos tvarkos ir nurodymy, Komisija
susitaré¢ su Koréjos Respublika dél susitarimo, kuriuo pakei¢iamos tam tikros galiojanciy
dvisaliy valstybiy nariy ir Kor¢jos Respublikos oro susisiekimo paslaugy susitarimy
nuostatos. Susitarimo 2 straipsniu jprastinés oro veze€jy paskyrimo valstybiy nariy mastu
salygos pakeifiamos oro veze¢jy paskyrimo ES mastu salyga — taip visiems ES vezéjams
sudaromos salygos naudotis jsisteigimo teise. 4 straipsniu uztikrinama valstybés narés teisé
pagal ES teisés aktus nustatyti nediskriminacinius mokescius, rinkliavas ar muitus uz degalus,
tiekiamus jos teritorijoje Koréjos Respublikos paskirto oro vezéjo, vykdancio skrydzius i§
valstybés narés teritorijos vienos vietovés j kitg tos pacios arba kitos valstybés narés teritorijos
vietove, orlaiviui. 5 straipsniu panaikinamos Sajungos konkurencijos taisykléms galinCios
priestarauti nuostatos.

Sékmingai uzbaigus derybas dél susitarimo, jis turéty buti pasiraSytas Europos Sajungos
vardu. Siuo tikslu teikiamas sprendimo pasiiilymas.
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2019/0045 (NLE)
Pasitlymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos Sajungos ir Koréjos Respublikos susitarimo dél oro susisiekimo paslaugy

tam tikry aspekty pasiraSymo Europos Sajungos vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj kartu
su 218 straipsnio 5 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

)

(3)
(4)

(5)
(6)

2003 m. birzelio 5d. Taryba jgaliojo Komisija pradéti derybas su treCiosiomis
valstybémis dé¢l galiojanciy dvisaliy susitarimy tam tikry nuostaty pakeitimo Sajungos
lygmens susitarimu;

Komisija Sajungos vardu vedé derybas su Kor¢jos Respublika dél susitarimo dél oro
susisickimo paslaugy tam tikry aspekty (toliau — Susitarimas). Derybos buvo
s¢kmingai uzbaigtos, 2008 m. lapkri¢io 12 d. parafavus Susitarima;

véliau, 2009 m. kovo 31 d., Taryba priémé sprendimg dél Susitarimo pasiraSymo, bet
del Kor¢jos Respublikos nenoro jj pasiraSyti Susitarimas nebuvo pasirasytas;

tac¢iau 2018 m. Kor¢jos Respublika 1§ naujo pareiské norinti Susitarimg pasiraSyti ir
sudaryti. Nuo 2009 m., kai buvo priimtas Tarybos sprendimas, buvo parafuoti arba
pasirasyti keli nauji dvisaliai Koréjos Respublikos ir valstybiy nariy oro susisiekimo
paslaugy susitarimai, todél Susitarimas turi biiti atnaujintas, o tam, kad jis bty
pasirasytas, reikalingas naujas Tarybos sprendimas;

Susitarimu siekiama suderinti 22 valstybiy nariy ir Koréjos Respublikos dviSalius oro
susisiekimo paslaugy susitarimus su Sgjungos teise;

todél Susitarimas turéty buti Sajungos vardu pasiraSytas su salyga, kad bus sudarytas
véliau,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinamas Europos Sajungos ir Koréjos Respublikos susitarimo dél oro
susisiekimo paslaugy tam tikry aspekty (toliau — Susitarimas) pasiraSymas su salyga, kad
Susitarimas bus sudarytas®.

Susitarimo tekstas bus paskelbtas kartu su sprendimu dél jo sudarymo.
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2 straipsnis

Tarybos generalinis sekretoriatas parengia jgaliojamajj rasta, kuriuo Susitarimo derybininko
nurodytam (-iems) asmeniui (-ims) suteikiami jgaliojimai pasirasyti Susitarimg su salyga, kad
jis bus sudarytas.

3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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